
PL - Maszynka do włosów  

Obsługa: Przed użyciem włącz urządzenie i upewnij się, że maszynka jest sprawna. Przed użyciem naładuj 
urządzenie za pomocą kabla USB. Nałóż folię ochronną na ramiona osoby strzyżonej. Przeczesz włosy, aby nie 
były splątane. Zamocuj odpowiednią nasadkę. Przesuwaj ostrze w kierunku przeciwnym do kierunku wzrostu 
włosa.   

Ostrzeżenia: Produkt przeznaczony do suchych włosów. Nie należy używać produktu do sztucznych włosów. 
Przed użyciem upewnij się, że nasadka jest stabilnie zamocowana. Nie należy pozostawiać włączonego 
urządzenia bez nadzoru. Nie ładuj akumulatora dłużej niż dwie godziny. Urządzenie powinno być używane przez 
uprawnione osoby. Przed stosowaniem produktu należy sprawdzić urządzenie. Nie należy dociskać maszynki do 
skóry głowy zbyt mocno. Należy chronić produkt przed uszkodzeniami mechanicznymi. Nie używać produktu w 
pobliżu wody. Nie należy używać maszynki mokrymi rękami. Nie należy zwijać kabla wokół maszynki. W 
przypadku uszkodzenia maszynki, kabla, wtyczki nie należy używać produktu. Utrzymuj produkt w czystości. Nie 
zanurzaj w wodzie i innych płynach. Nie używać do czyszczenia wybielaczy, środków żrących, środków 
chemicznych, ostrych przedmiotów. Należy zawsze dokładnie wyczyścić produkt po pracy. Przed czyszczeniem 
upewnij się, że urządzenie jest wyłączone i odłączone od zasilania. Przed czyszczeniem zdejmij nasadkę 
grzebieniową i wyczyść element tnący pędzelkiem. Wszelkie naprawy może wykonywać tylko uprawniona osoba. 
Przechowuj w suchym miejscu. Chroń przed zabrudzeniami i uszkodzeniami. Nie ciągnij i nie zginaj przewodu. 
Nie wyciągaj wtyczki z kontaktu, gdy urządzenie jest włączone. W razie uszkodzenia urządzenia naprawa 
powinna być dokonana przez odpowiednio wykwalifikowanych fachowców. Produkt należy stosować zgodnie z 
przeznaczeniem i nie należy używać do innych celów. Produkt nie jest zabawką. Chroń urządzenie przed 
dziećmi. Podczas pracy zadbaj o dobre oświetlenie i utrzymuj stabilną pozycję 

Informacja dla użytkowników o pozbywaniu się urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych) Przedstawiony symbol umieszczony 
na produktach lub dołączonej do nich dokumentacji informuje, że niesprawnych urządzeń 
elektrycznych lub elektronicznych nie można wyrzucać razem z odpadami gospodarczymi. 
Prawidłowe postępowanie w razie konieczności pozbycia się urządzeń elektrycznych lub 
elektronicznych, utylizacji, powtórnego użycia lub odzysku podzespołów polega na 
przekazaniu urządzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiórki, gdzie będzie ono przyjęte 
bezpłatnie. W niektórych krajach produkt można oddać lokalnemu dystrybutorowi podczas 

zakupu innego urządzenia. Prawidłowa utylizacja urządzenia umożliwia zachowanie cennych zasobów i 
uniknięcie negatywnego wpływu na zdrowie i środowisko, które może być zagrożone przez nieodpowiednie 
postępowanie z odpadami. Szczegółowe informacje o najbliższym punkcie zbiórki można uzyskać u władz 
lokalnych. Nieprawidłowa utylizacja odpadów zagrożona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach 
lokalnych. Użytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczności pozbycia się urządzeń elektrycznych 
lub elektronicznych, prosimy skontaktować się z najbliższym punktem sprzedaży lub z dostawcą, którzy udzielą 
dodatkowych informacji. Pozbywanie się odpadów w krajach poza Unią Europejską: Taki symbol jest ważny tylko 
w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia się niniejszego produktu prosimy skontaktować się z lokalnymi 
władzami lub ze sprzedawcą celem uzyskania informacji o prawidłowym sposobie postępowania.  

 

EN - Hair Clipper 

Operation: 
Before use, turn on the device and make sure the clipper is working properly. Charge the device using a USB 
cable before use. Place a protective cape over the person's shoulders. Comb the hair to remove any tangles. 
Attach the appropriate guide comb. Move the blade in the opposite direction of hair growth. 

Warnings: 
The product is designed for dry hair. Do not use the product on artificial hair. Ensure that the guide comb is 
securely attached before use. Do not leave the device turned on unattended. Do not charge the battery for more 
than two hours. The device should be used only by authorized persons. Check the device before use. Do not 
press the clipper too hard against the scalp. Protect the product from mechanical damage. Do not use the 
product near water. Do not use the clipper with wet hands. Do not wrap the cord around the clipper. If the clipper, 



cord, or plug is damaged, do not use the product. Keep the product clean. Do not immerse it in water or other 
liquids. Do not use bleach, corrosive agents, chemicals, or sharp objects for cleaning. Always clean the product 
thoroughly after use. Before cleaning, make sure the device is turned off and unplugged. Remove the guide 
comb and clean the cutting element with a brush. Repairs should only be carried out by a qualified technician. 
Store in a dry place. Protect from dirt and damage. Do not pull or bend the cord. Do not unplug the device while it 
is turned on. In case of damage, repairs should be carried out by properly qualified professionals. Use the 
product only as intended and do not use it for other purposes. The product is not a toy. Keep the device away 
from children. Ensure good lighting and maintain a stable position while using the device. 

Information for users on disposal of electrical and electronic devices (for households): 

The symbol on the product or accompanying documents indicates that electrical or 
electronic devices must not be disposed of with household waste. 

Proper disposal, recycling, or reuse of components involves taking the device to a 
specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countries, you 
may return the product to a local distributor when purchasing a new one. Proper disposal 
helps preserve valuable resources and avoid negative impacts on health and the 

environment caused by improper waste handling. 

For details on the nearest collection point, contact local authorities. Incorrect disposal may result in penalties 
according to local regulations. EU users: If you need to dispose of electrical or electronic devices, please contact 
your retailer or supplier for additional information. Non-EU users: This symbol is only valid within the EU. 
Contact local authorities or your seller for proper disposal guidance. 

 

EE - Juukselõikusmasin 

Kasutamine: 
Enne kasutamist lülitage seade sisse ja veenduge, et masin töötab korralikult. Laadige seade enne kasutamist 
USB-kaabli abil. Pange kaitsekile lõigatava inimese õlgadele. Kammige juuksed läbi, et vältida pusasid. Kinnitage 
sobiv lõikekamm. Liigutage tera juuste kasvu suunale vastupidises suunas. 

Hoiatused: 
Toode on mõeldud kuivadele juustele. Ärge kasutage toodet kunstjuustele. Enne kasutamist veenduge, et 
lõikekamm on kindlalt kinnitatud. Ärge jätke seadet sisse lülitatuna järelevalveta. Ärge laadige akut kauem kui 
kaks tundi. Seadet tohivad kasutada ainult volitatud isikud. Kontrollige seadet enne kasutamist. Ärge suruge 
lõikurit liiga tugevalt vastu peanahka. Kaitske toodet mehaaniliste kahjustuste eest. Ärge kasutage toodet vee 
läheduses. Ärge kasutage lõikurit märgade kätega. Ärge kerige juhet masina ümber. Kui lõikur, juhe või pistik on 
kahjustatud, ärge kasutage toodet. Hoidke toodet puhtana. Ärge kastke seda vette ega teistesse vedelikesse. 
Ärge kasutage puhastamiseks pleegitusvahendeid, söövitavaid aineid, kemikaale ega teravaid esemeid. Pärast 
kasutamist puhastage toode alati hoolikalt. Enne puhastamist veenduge, et seade on välja lülitatud ja 
vooluvõrgust eemaldatud. Eemaldage lõikekamm ja puhastage lõikemehhanism harjaga. Kõik parandustööd 
peab tegema ainult kvalifitseeritud tehnik. Hoidke kuivas kohas. Kaitske mustuse ja kahjustuste eest. Ärge 
tõmmake ega painutage juhet. Ärge tõmmake pistikut välja, kui seade on sisse lülitatud. Kui seade on 
kahjustatud, peab paranduse tegema vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. Kasutage toodet ainult ettenähtud 
otstarbel ja mitte muuks otstarbeks. Toode ei ole mänguasi. Hoidke seade laste eest eemal. Töö ajal tagage hea 
valgustus ja hoidke stabiilset asendit. 

Elektroonika ja elektriseadmete kõrvaldamise teave (kodumajapidamistele) 

Tootel või sellega kaasasolevatel dokumentidel olev sümbol näitab, et elektri- või 
elektroonikaseadmeid ei tohi visata olmejäätmete hulka. 

Seadme nõuetekohane kõrvaldamine, taaskasutus või osade uuesti kasutamine tähendab 
selle viimist spetsialiseeritud kogumispunkti, kus see võetakse vastu tasuta. Mõnes riigis 
saab seadet tagastada kohalikule jaemüüjale uue ostmise ajal. Õige utiliseerimine aitab 



säästa väärtuslikke ressursse ja vältida kahjulikku mõju tervisele ja keskkonnale, mis võib tekkida valesti 
käsitletud jäätmete tõttu. 

ELi kasutajad: Kui teil on vaja elektri- või elektroonikaseadmeid kõrvaldada, võtke ühendust lähima müügikoha 
või tarnijaga, kes annab lisateavet. 
EL-i välistes riikides: See sümbol kehtib ainult Euroopa Liidus. Kui peate sellest tootest loobuma, võtke 
ühendust kohalike ametiasutustega või müüjaga, et saada teavet seadme nõuetekohase kõrvaldamise kohta. 

 

LT - Plaukų kirpimo mašinėlė 

Naudojimas: 
Prieš naudojimą įjunkite prietaisą ir įsitikinkite, kad kirpimo mašinėlė veikia tinkamai. Prieš naudojimą įkraukite 
prietaisą naudodami USB laidą. Uždėkite apsauginę plėvelę ant žmogaus pečių. Iššukuokite plaukus, kad jie 
nebūtų susivėlę. Pritvirtinkite tinkamą antgalį. Perkelkite peiliuką priešinga kryptimi nei plaukų augimo kryptis. 

Įspėjimai: 
Produktas skirtas tik sausiems plaukams. Nenaudokite dirbtiniams plaukams. Prieš naudojimą įsitikinkite, kad 
antgalis yra stabiliai pritvirtintas. Neleiskite prietaiso veikti be priežiūros. Neįkraukite akumuliatoriaus ilgiau nei dvi 
valandas. Prietaisą turėtų naudoti tik įgalioti asmenys. Prieš naudojimą patikrinkite prietaisą. Nespauskite 
mašinėlės per stipriai prie galvos odos. Apsaugokite gaminį nuo mechaninių pažeidimų. Nenaudokite arti 
vandens. Nenaudokite mašinėlės šlapiomis rankomis. Nevyniokite laido aplink mašinėlę. Jei prietaisas, laidas ar 
kištukas yra pažeisti, nenaudokite produkto. Laikykite prietaisą švarų. Nemerkite jo į vandenį ar kitus skysčius. 
Nenaudokite baliklio, ėsdinančių priemonių, chemikalų ar aštrių daiktų valymui. Visada kruopščiai išvalykite 
gaminį po naudojimo. Prieš valydami įsitikinkite, kad prietaisas yra išjungtas ir atjungtas nuo maitinimo šaltinio. 
Nuimkite šukų antgalį ir išvalykite pjovimo elementą šepetėliu. Bet kokius remontus turėtų atlikti tik kvalifikuoti 
specialistai. Laikykite sausai. Apsaugokite nuo nešvarumų ir pažeidimų. Netraukite ir nelankstykite laido. 
Neištraukite kištuko iš lizdo, kai prietaisas yra įjungtas. Jei įrenginys sugenda, remontą turi atlikti kvalifikuoti 
specialistai. Naudokite tik pagal paskirtį, nenaudokite kitiems tikslams. Produktas nėra žaislas. Saugokite 
prietaisą nuo vaikų. Naudojant užtikrinkite gerą apšvietimą ir stabilią padėtį. 

Informacija apie elektroninių prietaisų šalinimą: Pateiktas simbolis rodo, kad netinkami elektros ar 
elektronikos prietaisai negali būti šalinami kartu su buitinėmis atliekomis. Teisingas 
utilizavimas: prietaisą reikia perduoti į specializuotą atliekų surinkimo punktą. Kai kuriose 
šalyse galima grąžinti platintojui perkant naują įrenginį. Tinkamas utilizavimas padeda 
išsaugoti gamtos išteklius ir sumažina neigiamą poveikį aplinkai. Išsamią informaciją apie 
atliekų surinkimo punktus suteiks vietos valdžios institucijos. Netinkamas atliekų šalinimas 
gali užtraukti teisines sankcijas. Europos Sąjungos gyventojams: Susisiekite su pardavėju 
arba tiekėju dėl papildomos informacijos. Ne ES šalyse: Kreipkitės į vietos valdžios 
institucijas arba pardavėją dėl teisingo atliekų šalinimo būdo. 

 

LV - Matu griešanas mašīna 

Lietošana: 
Pirms lietošanas ieslēdziet ierīci un pārliecinieties, ka matu griešanas mašīna darbojas pareizi. Pirms lietošanas 
uzlādējiet ierīci, izmantojot USB kabeli. Uzlieciet aizsargplēvi uz personas pleciem. Izsukājiet matus, lai tie 
nebūtu sapinušies. Piestipriniet atbilstošu uzgali. Virziet asmeni pretējā virzienā matu augšanas virzienam. 

Brīdinājumi: 
Produkts ir paredzēts tikai sausiem matiem. Nelietojiet uz mākslīgiem matiem. Pirms lietošanas pārliecinieties, ka 
uzgalis ir droši piestiprināts. Neatstājiet ieslēgtu ierīci bez uzraudzības. Neuzlādējiet akumulatoru ilgāk par divām 
stundām. Ierīci drīkst lietot tikai pilnvarotas personas. Pirms lietošanas pārbaudiet ierīci. Nespiediet mašīnu pārāk 
stipri pret galvas ādu. Aizsargājiet produktu no mehāniskiem bojājumiem. Nelietojiet ierīci ūdens tuvumā. 
Nelietojiet mašīnu ar slapjām rokām. Neaptiniet vadu ap ierīci. Ja mašīna, vads vai kontaktdakša ir bojāti, 
neizmantojiet produktu. Uzturiet ierīci tīru. Neiegremdējiet ūdenī vai citos šķidrumos. Nelietojiet balinātājus, 



kodīgus līdzekļus, ķīmiskas vielas vai asus priekšmetus tīrīšanai. Pēc lietošanas vienmēr rūpīgi notīriet produktu. 
Pirms tīrīšanas pārliecinieties, ka ierīce ir izslēgta un atvienota no strāvas padeves. Noņemiet ķemmes uzgali un 
iztīriet griešanas elementu ar birstīti. Jebkādus remontdarbus drīkst veikt tikai kvalificēti speciālisti. Uzglabājiet 
sausā vietā. Aizsargājiet no netīrumiem un bojājumiem. Nevelciet un nelokiet vadu. Neizvelciet kontaktdakšu no 
kontaktligzdas, kamēr ierīce ir ieslēgta. Ja ierīce ir bojāta, remontam jābūt veiktiem kvalificētiem speciālistiem. 
Izmantojiet produktu tikai paredzētajam nolūkam, neizmantojiet to citiem mērķiem. Produkts nav rotaļlieta. 
Sargājiet ierīci no bērniem. Lietošanas laikā nodrošiniet labu apgaismojumu un stabilu pozīciju. 

Informācija par elektroierīču atkritumu apsaimniekošanu: Uz produkta esošais simbols norāda, ka nolietotās 
elektroierīces nedrīkst izmest kopā ar sadzīves atkritumiem. Pareiza utilizācija: ierīce 
jānogādā specializētā savākšanas punktā. Dažās valstīs iespējams atdot vietējam 
izplatītājam, iegādājoties jaunu ierīci. Atbilstoša utilizācija palīdz saglabāt dabas resursus un 
samazina negatīvo ietekmi uz vidi. Informāciju par tuvāko savākšanas punktu var iegūt 
vietējās pašvaldības iestādēs. Nepareiza atkritumu apsaimniekošana var radīt juridiskas 
sekas. ES iedzīvotājiem: Sazinieties ar pārdevēju vai piegādātāju, lai iegūtu papildu 
informāciju. Ārpus ES: Konsultējieties ar vietējām iestādēm vai izplatītāju par pareizu 
atkritumu apsaimniekošanu. 

 

DE - Haarschneidemaschine 

Bedienung: 
Schalten Sie das Gerät vor der Verwendung ein und stellen Sie sicher, dass die Haarschneidemaschine 
ordnungsgemäß funktioniert. Laden Sie das Gerät vor der Verwendung mit einem USB-Kabel auf. Legen Sie eine 
Schutzfolie über die Schultern der zu schneidenden Person. Kämmen Sie das Haar, um Verfilzungen zu 
vermeiden. Befestigen Sie den passenden Aufsatz. Führen Sie die Klinge entgegen der Haarwuchsrichtung. 

Warnhinweise: 
Das Produkt ist für trockenes Haar bestimmt. Nicht für Kunsthaare verwenden. Stellen Sie vor der Verwendung 
sicher, dass der Aufsatz fest sitzt. Lassen Sie das eingeschaltete Gerät nicht unbeaufsichtigt. Laden Sie den 
Akku nicht länger als zwei Stunden auf. Das Gerät sollte nur von autorisierten Personen verwendet werden. 
Überprüfen Sie das Gerät vor der Verwendung. Drücken Sie die Haarschneidemaschine nicht zu fest auf die 
Kopfhaut. Schützen Sie das Produkt vor mechanischen Beschädigungen. Nicht in der Nähe von Wasser 
verwenden. Verwenden Sie das Gerät nicht mit nassen Händen. Wickeln Sie das Kabel nicht um die Maschine. 
Falls das Gerät, das Kabel oder der Stecker beschädigt ist, darf das Produkt nicht verwendet werden. Halten Sie 
das Produkt sauber. Nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten tauchen. Verwenden Sie keine Bleichmittel, 
ätzenden Reinigungsmittel, Chemikalien oder scharfen Gegenstände zur Reinigung. Reinigen Sie das Produkt 
nach jedem Gebrauch gründlich. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass das Gerät ausgeschaltet und vom 
Stromnetz getrennt ist. Entfernen Sie den Kammaufsatz und reinigen Sie das Schneideelement mit einer Bürste. 
Reparaturen dürfen nur von qualifizierten Fachkräften durchgeführt werden. An einem trockenen Ort 
aufbewahren. Vor Schmutz und Beschädigungen schützen. Nicht am Kabel ziehen oder es biegen. Ziehen Sie 
den Stecker nicht aus der Steckdose, während das Gerät eingeschaltet ist. Im Falle einer Beschädigung sollte 
die Reparatur von entsprechend qualifizierten Fachkräften durchgeführt werden. Verwenden Sie das Produkt nur 
bestimmungsgemäß und nicht für andere Zwecke. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Gerät von 
Kindern fern. Achten Sie bei der Nutzung auf eine gute Beleuchtung und eine stabile Position. 

Informationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Geräte: Das auf dem 
Produkt oder in der Dokumentation angegebene Symbol weist darauf hin, dass defekte 
elektrische oder elektronische Geräte nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen. Die 
korrekte Entsorgung umfasst die Abgabe des Geräts an eine spezialisierte Sammelstelle, 
wo es kostenlos angenommen wird. In einigen Ländern kann das Produkt beim Kauf eines 
neuen Geräts an den Händler zurückgegeben werden. Die richtige Entsorgung trägt zur 
Schonung wertvoller Ressourcen bei und vermeidet negative Auswirkungen auf Gesundheit 
und Umwelt, die durch unsachgemäße Abfallentsorgung entstehen können. Detaillierte 

Informationen über die nächstgelegene Sammelstelle erhalten Sie bei den örtlichen Behörden. Unsachgemäße 
Entsorgung kann gemäß den geltenden lokalen Vorschriften mit Strafen belegt werden. Für Nutzer in der 
Europäischen Union: Wenden Sie sich bei der Entsorgung elektrischer oder elektronischer Geräte an den 



nächstgelegenen Händler oder Lieferanten, um weitere Informationen zu erhalten. Für Nutzer außerhalb der 
EU: Dieses Symbol gilt nur innerhalb der EU. Bei Entsorgungsbedarf wenden Sie sich bitte an die örtlichen 
Behörden oder den Händler, um Informationen zur korrekten Vorgehensweise zu erhalten. 

 

CZ - Stříhací strojek na vlasy 

Použití: 
Před použitím zapněte zařízení a ujistěte se, že strojek správně funguje. Před použitím nabijte zařízení pomocí 
USB kabelu. Položte ochrannou fólii na ramena stříhané osoby. Pročešte vlasy, aby nebyly zacuchané. 
Připevněte vhodný nástavec. Pohybujte čepelí proti směru růstu vlasů. 

Upozornění: 
Výrobek je určen pouze pro suché vlasy. Nepoužívejte na umělé vlasy. Před použitím se ujistěte, že je nástavec 
pevně připevněn. Nenechávejte zapnuté zařízení bez dozoru. Nenabíjejte baterii déle než dvě hodiny. Zařízení 
by měly používat pouze oprávněné osoby. Před použitím zkontrolujte zařízení. Netlačte strojek příliš silně na 
pokožku hlavy. Chraňte výrobek před mechanickým poškozením. Nepoužívejte zařízení v blízkosti vody. 
Nepoužívejte strojek mokrýma rukama. Neomotávejte kabel kolem strojku. Pokud je strojek, kabel nebo zástrčka 
poškozená, výrobek nepoužívejte. Udržujte výrobek v čistotě. Neponořujte jej do vody nebo jiných kapalin. 
Nepoužívejte k čištění bělidla, žíravé prostředky, chemikálie ani ostré předměty. Po použití výrobek vždy 
důkladně vyčistěte. Před čištěním se ujistěte, že je zařízení vypnuté a odpojené od napájení. Sejměte hřebenový 
nástavec a vyčistěte řezací prvek kartáčkem. Opravy by měli provádět pouze kvalifikovaní odborníci. Skladujte 
na suchém místě. Chraňte před nečistotami a poškozením. Netahajte a neohýbejte kabel. Nevytahujte zástrčku 
ze zásuvky, pokud je zařízení zapnuté. V případě poškození by opravu měli provádět kvalifikovaní odborníci. 
Výrobek používejte pouze k určenému účelu a nepoužívejte jej k jiným účelům. Výrobek není hračka. Chraňte 
zařízení před dětmi. Při práci zajistěte dobré osvětlení a stabilní polohu. 

Informace o likvidaci elektrických a elektronických zařízení: Symbol uvedený na 
produktu nebo v dokumentaci upozorňuje, že nefunkční elektrická nebo elektronická 
zařízení nelze likvidovat s běžným domácím odpadem. Správná likvidace zahrnuje 
odevzdání zařízení do specializovaného sběrného místa, kde bude přijato bezplatně. V 
některých zemích lze výrobek vrátit místnímu distributorovi při nákupu nového zařízení. 
Správná likvidace umožňuje zachovat cenné zdroje a zabránit negativním dopadům na 
zdraví a životní prostředí, které mohou vzniknout nesprávnou likvidací odpadu. Podrobné 
informace o nejbližším sběrném místě lze získat u místních úřadů. Nesprávná likvidace 

odpadu může být trestána podle příslušných místních předpisů. Pro uživatele v Evropské unii: V případě 
potřeby likvidace elektrických nebo elektronických zařízení kontaktujte nejbližšího prodejce nebo dodavatele, 
který vám poskytne další informace. Likvidace odpadu mimo EU: Tento symbol platí pouze v EU. Pokud 
potřebujete tento produkt zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo prodejce a zjistěte správný způsob 
likvidace. 

 

SK - Strojček na strihanie vlasov 

Použitie: 
Pred použitím zapnite zariadenie a uistite sa, že strojček funguje správne. Pred použitím nabiť zariadenie 
pomocou USB kábla. Položte ochrannú fóliu na ramená strihanej osoby. Prečešte vlasy, aby neboli zamotané. 
Pripojte vhodný nadstavec. Pohybujte čepeľou proti smeru rastu vlasov. 

Upozornenia: 
Výrobok je určený len na suché vlasy. Nepoužívajte na umelé vlasy. Pred použitím sa uistite, že je nadstavec 
pevne pripevnený. Nenechávajte zapnuté zariadenie bez dozoru. Nenabíjajte batériu dlhšie ako dve hodiny. 
Zariadenie by mali používať iba oprávnené osoby. Pred použitím skontrolujte zariadenie. Netlačte strojček príliš 
silno na pokožku hlavy. Chráňte výrobok pred mechanickým poškodením. Nepoužívajte zariadenie v blízkosti 
vody. Nepoužívajte strojček mokrými rukami. Neomotávajte kábel okolo zariadenia. Ak je strojček, kábel alebo 
zástrčka poškodená, výrobok nepoužívajte. Udržujte výrobok čistý. Neponárajte ho do vody alebo iných tekutín. 



Nepoužívajte bielidlá, žieravé látky, chemikálie ani ostré predmety na čistenie. Po každom použití dôkladne 
vyčistite výrobok. Pred čistením sa uistite, že je zariadenie vypnuté a odpojené od napájania. Odstráňte 
hrebeňový nadstavec a vyčistite strihací prvok kefkou. Opravy by mali vykonávať iba kvalifikovaní odborníci. 
Skladujte na suchom mieste. Chráňte pred nečistotami a poškodením. Neťahajte a neohýbajte kábel. 
Nevypínajte zástrčku zo zásuvky, keď je zariadenie zapnuté. V prípade poškodenia by opravy mali vykonávať 
kvalifikovaní odborníci. Výrobok používajte iba na určený účel a nepoužívajte ho na iné účely. Výrobok nie je 
hračka. Chráňte zariadenie pred deťmi. Pri používaní zaistite dobré osvetlenie a stabilnú polohu. 

Informácie o likvidácii elektrických a elektronických zariadení: Symbol uvedený na 
produkte alebo v dokumentácii upozorňuje, že nefunkčné elektrické alebo elektronické 
zariadenia nesmú byť likvidované spolu s bežným komunálnym odpadom. Správna 
likvidácia zahŕňa odovzdanie zariadenia do špecializovaného zberného miesta, kde bude 
prijaté bezplatne. V niektorých krajinách je možné produkt odovzdať miestnemu predajcovi 
pri kúpe nového zariadenia. Správna likvidácia umožňuje zachovanie cenných zdrojov a 
zabraňuje negatívnym vplyvom na zdravie a životné prostredie, ktoré môžu vzniknúť 
nesprávnym nakladaním s odpadom. Podrobné informácie o najbližšom zbernom mieste 

získate u miestnych úradov. Nesprávna likvidácia odpadu môže byť sankcionovaná v súlade s platnými 
miestnymi predpismi. Pre používateľov v Európskej únii: Pri likvidácii elektrických alebo elektronických 
zariadení sa obráťte na najbližšieho predajcu alebo dodávateľa, ktorý vám poskytne ďalšie informácie. 
Likvidácia odpadu mimo EÚ: Tento symbol platí iba v rámci EÚ. Ak potrebujete tento produkt zlikvidovať, 
obráťte sa na miestne úrady alebo predajcu, aby ste získali informácie o správnom postupe likvidácie. 

 

HU - Hajvágó gép 

Használat: 
Használat előtt kapcsolja be a készüléket, és győződjön meg arról, hogy a hajvágó megfelelően működik. 
Használat előtt töltse fel a készüléket USB-kábellel. Helyezzen védőfóliát a nyírt személy vállára. Fésülje ki a 
hajat, hogy ne legyen összegubancolódva. Rögzítse a megfelelő vágófejet. Mozgassa a pengét a haj növekedési 
irányával ellentétesen. 

Figyelmeztetések: 
A termék száraz hajra készült. Ne használja műhajon. Használat előtt győződjön meg arról, hogy a vágófej 
biztonságosan rögzítve van. Ne hagyja a bekapcsolt készüléket felügyelet nélkül. Ne töltse az akkumulátort két 
óránál tovább. A készüléket csak megfelelő képesítéssel rendelkező személyek használhatják. Használat előtt 
ellenőrizze a készüléket. Ne nyomja túl erősen a hajvágót a fejbőrhöz. Óvja a terméket mechanikai sérülésektől. 
Ne használja víz közelében. Ne használja vizes kézzel. Ne tekerje a kábelt a hajvágó köré. Ha a hajvágó, a kábel 
vagy a csatlakozó sérült, ne használja a terméket. Tartsa tisztán a készüléket. Ne merítse vízbe vagy más 
folyadékokba. Ne használjon fehérítőt, maró hatású tisztítószereket, vegyszereket vagy éles tárgyakat a 
tisztításhoz. Használat után mindig alaposan tisztítsa meg a terméket. Tisztítás előtt győződjön meg arról, hogy a 
készülék ki van kapcsolva és le van választva az áramforrásról. Távolítsa el a fésűs vágófejet, és tisztítsa meg a 
vágóelemet kefével. Javításokat csak szakképzett személyek végezhetnek. Száraz helyen tárolja. Óvja a 
szennyeződésektől és sérülésektől. Ne húzza és ne hajlítsa meg a kábelt. Ne húzza ki a csatlakozót a 
konnektorból, amíg a készülék be van kapcsolva. Sérülés esetén a javítást megfelelően képzett szakembernek 
kell elvégeznie. A terméket csak rendeltetésszerűen használja, más célokra ne alkalmazza. A termék nem játék. 
Tartsa távol a gyerekektől. Használat közben biztosítson megfelelő világítást és stabil testhelyzetet. 

Elektromos és elektronikus eszközök hulladékkezelési információi: 

A terméken vagy a hozzá mellékelt dokumentációban található szimbólum jelzi, hogy a 
meghibásodott elektromos vagy elektronikus eszközöket nem szabad a háztartási 
hulladékkal együtt kidobni. A megfelelő hulladékkezelés érdekében az eszközt egy erre 
szakosodott gyűjtőhelyre kell leadni, ahol ingyenesen átveszik. Egyes országokban az ilyen 
eszközöket vissza lehet juttatni a forgalmazónak egy új termék vásárlásakor. A megfelelő 
hulladékkezelés segít megőrizni az értékes erőforrásokat és csökkenti a környezetre és az 

egészségre gyakorolt káros hatásokat, amelyek a nem megfelelő hulladékkezelésből származhatnak. A 



legközelebbi gyűjtőpontokról részletes információt a helyi hatóságoknál kaphat. A helytelen hulladékkezelés az 
adott helyi jogszabályok szerint büntethető. 

Az Európai Unió tagállamaiban élők számára: Ha elektromos vagy elektronikus eszközt kíván 
megsemmisíteni, forduljon a legközelebbi értékesítési ponthoz vagy forgalmazóhoz, akik további információkkal 
szolgálnak. Az Európai Unión kívüli országokban: Ez a szimbólum csak az Európai Unió területén érvényes. 
Ha a terméket meg kívánja semmisíteni, forduljon a helyi hatóságokhoz vagy az eladóhoz a megfelelő 
hulladékkezelési eljárásról. 

 

RO - Mașină de tuns părul 

Utilizare: 
Înainte de utilizare, porniți dispozitivul și asigurați-vă că mașina de tuns funcționează corect. Înainte de utilizare, 
încărcați dispozitivul folosind un cablu USB. Puneți o folie de protecție pe umerii persoanei tunse. Pieptănați 
părul pentru a evita încâlcirea acestuia. Atașați pieptenele potrivit. Mutați lama în direcția opusă creșterii părului. 

Avertismente: 
Produsul este destinat utilizării pe păr uscat. Nu utilizați produsul pe păr artificial. Înainte de utilizare, asigurați-vă 
că pieptenele este fixat în siguranță. Nu lăsați dispozitivul pornit nesupravegheat. Nu încărcați bateria mai mult 
de două ore. Dispozitivul trebuie utilizat doar de persoane autorizate. Verificați dispozitivul înainte de utilizare. Nu 
apăsați mașina de tuns prea tare pe scalp. Protejați produsul de deteriorări mecanice. Nu folosiți produsul în 
apropierea apei. Nu utilizați mașina de tuns cu mâinile ude. Nu înfășurați cablul în jurul mașinii de tuns. Dacă 
dispozitivul, cablul sau ștecherul sunt deteriorate, nu utilizați produsul. Păstrați produsul curat. Nu îl scufundați în 
apă sau alte lichide. Nu folosiți înălbitori, substanțe corozive, produse chimice sau obiecte ascuțite pentru 
curățare. Curățați întotdeauna produsul bine după utilizare. Înainte de curățare, asigurați-vă că dispozitivul este 
oprit și deconectat de la sursa de alimentare. Scoateți pieptenele și curățați elementul de tăiere cu o perie. 
Reparațiile trebuie efectuate doar de un specialist calificat. Depozitați într-un loc uscat. Protejați împotriva 
murdăriei și deteriorărilor. Nu trageți și nu îndoiți cablul. Nu scoateți ștecherul din priză în timp ce dispozitivul este 
pornit. În caz de deteriorare, reparația trebuie efectuată de un profesionist calificat. Utilizați produsul doar 
conform destinației sale și nu pentru alte scopuri. Produsul nu este o jucărie. Țineți dispozitivul departe de copii. 
În timpul utilizării, asigurați o iluminare bună și mențineți o poziție stabilă. 

Informații privind eliminarea deșeurilor electrice și electronice: 

Simbolul prezent pe produs sau în documentația însoțitoare indică faptul că dispozitivele 
electrice sau electronice defecte nu trebuie eliminate împreună cu deșeurile menajere. 
Eliminarea corectă implică predarea dispozitivului la un centru specializat de colectare, unde 
va fi acceptat gratuit. În unele țări, produsul poate fi returnat distribuitorului local la 
achiziționarea unui dispozitiv nou. Eliminarea adecvată permite conservarea resurselor 
valoroase și previne impactul negativ asupra sănătății și mediului, care poate fi cauzat de 

manipularea necorespunzătoare a deșeurilor. Informații detaliate despre cel mai apropiat punct de colectare pot fi 
obținute de la autoritățile locale. Eliminarea necorespunzătoare a deșeurilor este supusă sancțiunilor prevăzute 
de reglementările locale aplicabile. 

Pentru utilizatorii din Uniunea Europeană: Dacă trebuie să eliminați dispozitive electrice sau electronice, vă 
rugăm să contactați cel mai apropiat punct de vânzare sau furnizor, care vă va oferi informații suplimentare. 

Eliminarea deșeurilor în afara Uniunii Europene: Acest simbol este valabil doar în Uniunea Europeană. Dacă 
trebuie să eliminați acest produs, vă rugăm să contactați autoritățile locale sau vânzătorul pentru informații 
despre metoda corectă de eliminare. 

 

BG - Машинка за подстригване 



Употреба: 
Преди употреба включете устройството и се уверете, че машинката за подстригване работи правилно. 
Заредете устройството с USB кабел преди употреба. Поставете защитно фолио върху раменете на 
подстригвания човек. Срешете косата, за да избегнете заплитане. Поставете подходящия 
гребен-наставка. Премествайте острието в посока, обратна на растежа на косата. 

Предупреждения: 
Продуктът е предназначен за суха коса. Не използвайте продукта върху изкуствена коса. Преди употреба 
се уверете, че приставката е стабилно закрепена. Не оставяйте включеното устройство без надзор. Не 
зареждайте батерията повече от две часа. Устройството трябва да се използва само от упълномощени 
лица. Проверете устройството преди употреба. Не натискайте машинката твърде силно към скалпа. 
Пазете продукта от механични повреди. Не използвайте продукта в близост до вода. Не използвайте 
машинката с мокри ръце. Не навивайте кабела около машинката. Ако машинката, кабелът или щепселът 
са повредени, не използвайте продукта. Поддържайте продукта чист. Не го потапяйте във вода или други 
течности. Не използвайте белина, корозивни препарати, химикали или остри предмети за почистване. 
Винаги почиствайте продукта старателно след употреба. Преди почистване се уверете, че устройството е 
изключено и извадено от контакта. Свалете гребеновата приставка и почистете режещия елемент с четка. 
Всички ремонти трябва да се извършват само от квалифицирани специалисти. Съхранявайте на сухо 
място. Пазете от замърсявания и повреди. Не дърпайте и не прегъвайте кабела. Не изваждайте щепсела 
от контакта, докато устройството е включено. В случай на повреда, ремонтът трябва да бъде извършен от 
квалифициран специалист. Използвайте продукта само по предназначение и не го използвайте за други 
цели. Продуктът не е играчка. Пазете устройството далеч от деца. По време на работа осигурете добро 
осветление и стабилна позиция. 

Информация за изхвърляне на електрически и електронни устройства 

Символът, посочен върху продукта или в придружаващата документация, показва, че 
неизправните електрически или електронни устройства не трябва да се изхвърлят 
заедно с битовите отпадъци. Правилното обезвреждане включва предаване на 
устройството в специализиран пункт за събиране, където ще бъде прието безплатно. В 
някои страни продуктът може да бъде върнат на местния дистрибутор при закупуване 
на ново устройство. Правилното изхвърляне позволява запазването на ценни ресурси 

и предотвратява отрицателното въздействие върху здравето и околната среда, което може да бъде 
причинено от неправилна обработка на отпадъците. Подробна информация за най-близкия пункт за 
събиране можете да получите от местните власти. Неправилното изхвърляне на отпадъци подлежи на 
санкции, предвидени в съответните местни разпоредби. 

За потребители в Европейския съюз: Ако трябва да изхвърлите електрически или електронни 
устройства, моля, свържете се с най-близкия търговски обект или доставчик, който ще ви предостави 
допълнителна информация. 

Изхвърляне на отпадъци извън Европейския съюз: Този символ важи само в рамките на Европейския 
съюз. Ако трябва да изхвърлите този продукт, моля, свържете се с местните власти или търговеца за 
информация относно правилния начин на изхвърляне. 

 

FI - Hiustenleikkuukone 

Käyttö: 
Ennen käyttöä kytke laite päälle ja varmista, että hiustenleikkuukone toimii oikein. Lataa laite USB-kaapelilla 
ennen käyttöä. Aseta suojakalvo leikattavan henkilön hartioille. Kampaa hiukset takkujen välttämiseksi. Kiinnitä 
sopiva ohjainkampa. Liikuta terää vastakkaiseen suuntaan hiusten kasvuun nähden. 

Varoitukset: 
Tuote on tarkoitettu kuiville hiuksille. Älä käytä tuotetta tekohiuksille. Varmista ennen käyttöä, että ohjainkampa 
on kunnolla kiinnitetty. Älä jätä laitetta päälle ilman valvontaa. Älä lataa akkua yli kahta tuntia. Laitetta saavat 
käyttää vain valtuutetut henkilöt. Tarkista laite ennen käyttöä. Älä paina hiustenleikkuukonetta liian voimakkaasti 



päänahkaan. Suojaa tuote mekaanisilta vaurioilta. Älä käytä tuotetta veden lähellä. Älä käytä 
hiustenleikkuukonetta märin käsin. Älä kiedo johtoa laitteen ympärille. Jos laite, johto tai pistoke on vaurioitunut, 
älä käytä tuotetta. Pidä tuote puhtaana. Älä upota sitä veteen tai muihin nesteisiin. Älä käytä valkaisuainetta, 
syövyttäviä aineita, kemikaaleja tai teräviä esineitä puhdistukseen. Puhdista tuote aina huolellisesti käytön 
jälkeen. Varmista ennen puhdistusta, että laite on sammutettu ja irrotettu virtalähteestä. Irrota ohjainkampa ja 
puhdista leikkuuterä harjalla. Kaikki korjaukset saa suorittaa vain pätevä ammattilainen. Säilytä kuivassa 
paikassa. Suojaa lialta ja vaurioilta. Älä vedä tai taivuta johtoa. Älä irrota pistoketta pistorasiasta laitteen ollessa 
päällä. Jos laite vaurioituu, sen saa korjata vain pätevä ammattilainen. Käytä tuotetta vain sen käyttötarkoituksen 
mukaisesti, älä muihin tarkoituksiin. Tuote ei ole lelu. Pidä laite poissa lasten ulottuvilta. Varmista hyvä valaistus 
ja vakaa asento laitteen käytön aikana. 

Sähkö- ja elektroniikkalaitteiden hävitysohjeet: 

Tuotteessa tai sen mukana toimitetuissa asiakirjoissa oleva merkintä osoittaa, ettei viallisia 
sähkö- tai elektroniikkalaitteita saa hävittää kotitalousjätteen mukana. Oikea hävitys 
tarkoittaa tuotteen viemistä erikoistuneeseen keräyspisteeseen, jossa se vastaanotetaan 
maksutta. Joissakin maissa tuotteen voi palauttaa jälleenmyyjälle uuden laitteen oston 
yhteydessä. Asianmukainen hävittäminen auttaa säilyttämään arvokkaita luonnonvaroja ja 
estämään haitallisia vaikutuksia terveydelle ja ympäristölle, jotka voivat johtua virheellisestä 

jätteen käsittelystä. Saat lisätietoja lähimmästä keräyspisteestä paikallisilta viranomaisilta. Virheellinen jätteen 
hävittäminen voi johtaa säädösten mukaisiin rangaistuksiin. 

Euroopan unionin alueella asuville: Jos haluat hävittää sähkö- tai elektroniikkalaitteen, ota yhteyttä lähimpään 
jälleenmyyjään tai laitetoimittajaan saadaksesi lisätietoja. 

EU:n ulkopuolella: Tämä merkintä on voimassa vain Euroopan unionin alueella. Jos haluat hävittää tämän 
tuotteen, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jälleenmyyjään saadaksesi tietoa asianmukaisesta 
hävittämistavasta. 
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